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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Po za$ zosta¢ wydanym Janowi przyszedt Jezus do Galilei
interlinearny | Przektad Textus | gtoszac dobrg nowine Krolestwa Boga
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Lecz po wydaniu Jana* Jezus przyszedt do Galilei, zaczat
dOS%OWl’ly dOSiOWl’ly g{OSIé** ewangeli@ BOZE}*** *kkk1)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | Po za§ wydaniu Jana przyszedt Jezus do Galilei, gloszac
dostowny Popowski- dobra nowing Boga
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Po za$ zosta¢ wydanym Janowi przyszedt Jezus do Galilei
dostowny Oblubienicy gloszac dobrg nowine Krolestwa Boga
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Po uwigzieniu Jana Jezus przyszedt do Galilei 1 zaczat
literacki literacki glosi¢ dobrg nowing, ktora przyniost od Boga.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Lecz potem, gdy Jan zostal wtracony do wigzienia, Jezus
literacki Biblia Gdafiska | przyszedt do Galilei, gloszac ewangelig krolestwa Bozego;
BG Przektad Biblia Gdafiska Lecz potem, gdy Jan byt podany do wigzienia, przyszedt
literacki Jezus do Galilei, kazgc Ewangielije krolestwa Bozego,
BJW Przektad Biblia Jakuba A potym, gdy Jan byl wydan, przyszedt Jezus do Galileje;,
literacki Wujka przepowiadajac Ewanielig krolestwa Bozego,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Gdy Jan zostat uwigziony, Jezus przyszedt do Galilei
literacki i glosit Ewangelie Boza. Mowit:
BW Przektad Biblia A potem, gdy Jan zostal uwieziony, przyszedt Jezus do
literacki Warszawska Galilei, gloszac ewangelie Boza
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy Jan zostat uwigziony, Jezus przyszedt do Galilei
literacki Ekumeniczna i glosit Dobrg Nowine Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy Jan zostal uwigziony, Jezus przybyt do Galilei,
literacki gloszac Ewangeli¢ Boza.
PBP Przektad Nowy Testament | A kiedy Jan zostal wydany, Jezus udat si¢ do Galilei,
literacki Popowskiego wystepujac jako herold ewangelii Boga.
PBW Przektad Nowy Testament, | Potem, gdy Jan zostat uwigziony, Jezus poszedt do Galilei
literacki Wspotczesny glosi¢ Dobrg Nowing od Boga:
Przektad
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Po uwigzieniu Jana Jezus przyszedt do Galilei i glosit
literacki ewangeli¢ Boza,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit [Ticna Toro, six Bunanuii 0y IBan, npuiimos Icyc 1o
literacki nepeknan YbT Tamunei, mponosinyroun €sanrenito [LlapcTea Boxkoro],
Pacgaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Potem-za zas$ to ktore mozliwym zosta¢ przekazanym
dynamiczny | badaczy uczynito loannesa, przyszedt Iesus do Galilai oglaszajac
nagrode za fatwa nowing od tego wiadomego boga
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas po wtraceniu Jana do wigzienia, Jezus przyszedt do
dynamiczny | Gdanska Galilei, gloszac Dobrg Nowing Krélestwa Boga,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy aresztowano Jochanana, Jeszua przybyt do Galil,
dynamiczny | z Perspektywy gloszac Dobrg Nowing od Boga:
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy Jan zostal pojmany, Jezus poszedt do Galilei,
dynamiczny | Swiata gloszac dobra nowine Boza
PSZ Przektad Nowy Testament | A gdy krol Herod uwigzit Jana, Jezus udat si¢ do Galilei,
dynamiczny | Stowo Zycia by tam glosi¢ Boza dobra nowing.
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